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122. Tasnádszarvad

N. Szarvad
rom. hiv. Sărăoad
1279: Zaward, 1330: Zarwod, 1455: Sarwad, 1592: Thasnad-Zarwad.

Területe: 4922 ha.

Lakossága: 1049 ‹ m. 253.

Gyűjtő:  Bura László, 1986.

Adatközlő: Fóris Zsuzsanna (18, tanuló), Székely Hajnalka, Foris Katalin (egyetemi hallgatók, 2000).
Belterület:

Balog-kút ~ (K, 8).

Bánát utca – 1900: Bánát- utcza (PM 3: 421).
Berta-sikátor Bèrta sikátòr (U, 20) – Az utcán épült első ház tulajdonosának keresztnevét őrzi.
Cserebogár-sikátor Cserebogár sikátòr (U, 16) – Neve annak a zsidó kereskedőnek ragadványnevét őrzi, aki a XIX: században ebben az utcában nyitott üzletet.

Drága-patak ~ (P, 1) – Nyugati oldalán a falu lakott területét (is) határolja.
Kis utca Kis ucca (U, 4) – 1900: Kis - utcza (PM 3: 421).
Községháza Kösségháza (É, 13).
Kultúrotthon Kùltúrotthon (É, 10).
Kút ~ (K, 6) – A Tasnádi utcában.
Kút ~ (K, 15) – A Cserebogás sikátorban található, a falu ivóvizét ez adja.
Nagy utca Nagy ucca (U, 7) – 1900: Nagy - utcza (PM 3: 421).
Ortodox-temető Òrtodoksz- temető (Te, 18).
Ortodox-templom Òrtodoksz-templom (É, 11).
Református-temető Refòrmátus-temető (Te, 17).
Református-templom Refòrmátus-templom (É, 14).
Román utca Román ucca (U, 9) – Nevét azért kapta, mert ezen az utcán van a román ortodox templom.
Sikátor Sikátòr (U, 5).
Tasnádi utca  Tasnádi ucca (U, 3) – 1742: ~Tasnádi utcza (PM 3: 415).
Üzlet ~ (É, 12).
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Külterület:
Bank-tag ~ (hr, 12) – Bank tulajdona volt.
Báró-tag ~ (hr, 51) – Tulajdonosa a bárói címet viselő földbirtokosé volt.
Beke ~ (S, sz, 19).
Bendel-tag Bendèl-tag (S, sz, 27) – Tulajdonosa nevét őrzi.
Bíróné-kút ~ (K, 43a).
Bíróné-kúti-forduló Bíróné-kuti fòrduló (S, sz, 43).
Bódi-kút ~ (K, 41a).
Bódi-kúti-forduló Bódi kuti fòrduló (S, sz, 41).
Carpoluaş – (S, sz, 52) –  ‹ m. kárpótlás. – Vö.: Kárpótlás.
Csere – 1900: ~ (erdő, PM 4: 422).
Cserepes – 1900: ~ (határrész, PM 4: 422).
Csetrikopács ~ (S, sz, 56) – A Kárpótlás nevű hely szélén. A hely román meg​nevezéséből: cei trei copaci ’ a három fa’ népetimológiával keletkezett.
Csíkos-tó ~ (r, 42) – Kaszáló, napsütéskor délibábot játszik, csíkos.
Csonkás ~ (S, sz, 39).
Csordás – 1900: ~ (határrész, PM 4: 421).
Csög-alja – 1900: ~ (határrész, PM 4: 421).

Csögi híd ~ (H, 21).
Csögi út ~ (Ú, 20a)  –  A Nóvai út vége.
Csűr-alatt ~ (S, pu, 38) – A falutól kissé félreeső rész, a szérük helyén, ahol aratáskor a gabonát gyűjtötték.
Dâmbul Predu – (D, 33) –  ‹ rom. dâmb ’domb’ + személynév. – Vö.: Predu-domb.
Dealu Puiului Deálu Puiulùj  (D, 27a) – rom. deal ’domb’ + pui ’madár, fióka’ (Fiatal emberre is vonatkozhat).

Dózsa völgye (hr) – Rabló ragadványnevét őrzi.
Drága – 1900: ~ (határrész, PM 4: 422).

Drága-híd ~ (H, 22).
Drága-patak ~ (P, 7) – 1900: Drágapatak (határrész, PM 4: 422).
Drága-rét ~ (S, r, 1) – Értékét adta, hogy évente három kaszálást biztosított.
După şură (S, p, 38) – ‹ rom. şură ’csűr’– Vö.: Csűr alatt.
Első forduló Èlső fòrduló (S, sz, 37).
Farm Fàrm (É, 2, 29).
Ferma Fèrma (É,  sz, 29) – rom. fermă ’farm’.
Fordulók Fòrdulók (hr, 40, 45).

Forrás – 1900: ~ (határrész, PM 4: 422)
Fultman kunyhója Fùltman kunyhója (É, 13b) – A kerülő nevéről.
Gábor-kút-erdő – 1900: Gábor-kút-erdő (PM 4: 422)
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Gövicses ~ (S, sz, 31) – A talaj kavicsos minősége alapján nevezték el.

Gulu-tag ~ (S) – Tulajdonosára utal.
Győrfi-tag ~ (hr) – A Győrfi család tulajdona.
Hangyás ~ (sző, 18) – 1900: ~ (szőlőhegy, PM 4: 422).

Hátak – 1900: ~ (határrész, PM 4: 421) –  Vö.: Hátok.
Hátok ~  Hátók (hr, 15) – Népetimológia: a szarvadi határ szélére (’hátó’?)  esett. –  Vö.: Hátak.
Herestău – (hr, 55) – A Heresztes erdő  román neve. – Vö.: Heresztes erdő.
Heresztes-alatt ~ (S, sz, 49) – Vö.: rom. Sub pădure.

Heresztes-erdő Heresztes èrdő (e, 55) – A városi erdő Érszakácsi felőli része. – Vö.: Herestău.
Heresztes-híd ~ (H, 48).
Heresztes-patak ~ (P, 47).
Hidegkút – 1900: Hidegkút (a Hosszújáróban) (PM 4: 421, 422).
Hosszú-nóva Hosszúnóva (hr, 16).
Hosszújáró – 1900: ~ (PM 4: 422).
Imre-tag ~ (hr, 17) –Tulajdonosa keresztnevét őrzi.
Irtás ~ (S, sz, 24a) – Erdőírtással nyert szántóterület.
Kárpótlás ~ (S, sz, 52) – Tagosításkor keletkezett elnevezés.

Kékeci-puszta – 1900: Kikeczi (Kékeczi) puszta (határrész, PM 4: 422).
Kegyei út Kegyeji út (Ú,  35a).
Kényszer-földek Kényszèr-földek (hr, 13a).
Kikeci-puszta – 1900: Kikeczi (Kékeczi) puszta (határrész, PM 4: 422).
Kis-Haraszt – 1900: Kis-Haraszt (határrész, PM 4: 422).
Kishegy ~ (Ds).
Kis-kút – 1900: ~ (határrész, PM 4: 421).
Kis-Mikó – (S, sz, 6) – 1900: Kis-Mikó (határrész (PM 4: 421).

Kis-Nyilak – 1900: ~ (határrész, PM 4: 421).
Laktanya ~ (É, 26) – Csendőr katonai egység székhelye.
Legelő ~ (S, l, 36).
Második-forduló Második-fòrduló (hr, 45).
Messzilátó-forduló Messzilátó-fòrduló (Ds, sz, 40) – A környező földeknél magasabb fekvésű, 
innét messzire lehet látni.
Micăli ~ (hr, 4) –A Mikó román neve. –  Vö.: Mikó.
Mihály-Feri-tag Miháj-Feri-tag  (S, sz, 13) – Tulajdonosa nevét őrzi.
Mikó ~ (S, sz, 4) – 1900: ~ (határrész, PM 4: 422) – A földterületen átfolyó patak nevéről – Vö.: Mikó-tag.
Mikó patak ~ (P, 5) – Vö.: Mikó (3), Pârâul Micăli.
Mikó-tag  ~ (S, sz, 4) – Vö.: Mikó.
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Misku-tag ~ (hr, 32) – Tulajdonosáról.
Nagy-Haraszt – 1900: Nagy-Haraszt (határrész, PM 4: 422).
Nagy-Mikó – 1900: Nagy-Mikó (határrész, PM 4: 421).

Nagy-nyilak – 1900: Nagy Nyilak (határrész, PM 4: 421)
Negyvenhold Negyvenhòld (S, sz, 28) – Földbirtokos tulajdona volt, a terület nagyságáról.

Nóti-tag ~ (hr).
Nóva ~ (S, sz, 16, 23) – Vö.: Nove.
Nóvai út Nóvaji út (Ú, 20)  – A Nóva határrészen keresztül vezet. – Vö.: Szakácsi út. Nove ~ (S, sz, 16, 23) –  A Nova román neve. Az –e tb jel. – Vö.: Nova.
Nyiszli-tag ~ (hr, 9) – Személynevet (ragadványnevet) őriz.
Orbói út Òrbóli út (Ú, 55a) – A falu határának szélén Tasnádtól Orbó  felé tartó út.
Ökörtilalmas – 1900: ~ (határrész, PM 4: 422).
Palást – 1900: ~ (szőlőhegy, PM 4: 422).
Panet-irtás Panet-ìrtás (S, sz, 53) – Családnevet őriz.

Pap-tag ~ (S, sz, 34) – Valószínűleg a lelkész javadalmát képezt. – Vö.: Togul popii.
Pârâul Micăli –  (P, 5) A Mikó patak román neve. – Vö.: Mikó patak.
Petrikás-tag ~ (S, sz, 3) – Családnevet őriz.
Predu domb – (D, 33) – Valószínűleg személynevet őriz.  – Vö.: Dâmbul Predu.
Puszta ~ (hr, 36).
Pusztaszentmiklós ~ (hr) – Egykori település helyére utal.
Rác-erdő  Rác- èrdő (S, e,  57a) – A Városi erdőnek a Rác falu irányában elterülő szélén.
Rácz – 1900: ~ (erdő, PM 4: 422).
Rét ~ (S, r, 44).
Rót-tag ~ (hr, 30) – Családnevet [Róth] őriz.
Rózsás ~ (S, e, 54) – Sok volt a rózsa.
Rövid-nóva Rövid-nóva (S, sz, 23).
Sajgi-tag Sàjgi-tag (S, s, 24). – Tulajdonosa nevét őrzi. – Vö.: Saugi-tag
Salamon-tető ~ (Dt).
Sásas – 1900: ~ (határrész, PM 4: 421).
Saugi-tag ~ (S, sz, 24) – Vö.: Sajgi-tag.
Szemeá ~ (É, 2) – ‹ a rom. sma betűszó a Staţiune de maşini agricole ’mezőgazdasági gépállomás’ kifejezésből keletkezett.

Sub pădure Szub pödure (S, pu, 49) – ’Erdő alatt’ – rom. pădure ’erdő’ – Vö.: Heresztes alatt. 

Szakácsi út ~ (Ú,  20) – Érszakácsi irányába vezet. – Vö.:  Nóvai út.
Szakácsi-patak ~ (P, 10).
Szántó – 1900: ~ (erdő, PM 4: 422).
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Szent-Miklós – 1900: Szent-Miklós (határrész, PM 4: 422).
Szentmiklósi-erdő – 1900: ~ Szentmiklósi erdő, részei. (határrész, PM 4: 422).
Tanárok ~ (Á) – Tankcsapdául ásott árok.

Tasnádi út ~ (Ú, 25) – A Tasnádszarvad és Tasnád közötti út.
Tele-kút (K) – Mindig tele volt vízzel.
Terebesi-tag ~ (S,  sz, 35) – Vö.: Terebesi-vágás. 

Terebesi-vágás ~ (hr, 35) –  (Kraszna)terebesre valók által írtott erdőrész. – Vö.: Terebesi-tag.
Tilalmas Tilàlmas (S, l, 37) – Csak azok a gazdák legeltethettek itt, akiknek tulajdon​részük volt benne.
Togul popii (S, sz, 18) – rom. tog  ‹ m. ’tag’ + pop ’pap’  – Vö.: Pap-tag.
Újhegy ~ (D).
Új Nóva ~ (hr, 8).
Városi-erdő Városi èrdő (S, e, 57. ).
Vénhegy ~ (D) – 1900: ~ (szőlőhegy, PM 4: 422).
Veres-irtás Veres-ìrtás (S, sz, 50) – Családnevet őriz.
Zugoly – 1900: ~ (határrész, PM 4: 421).
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